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SODERMANLANDS
SPELMANSFORBUND

Ordfgranden

LANTZENS
JULPOLSKA
8OR
SJUNGAS
O0FTA

UNDER
JULHELGEN.

1993 narmar sig sitt slut och 1994 star fér dorren. Det
blir vart 70:e verksamhetsar, men fodelsedagsfesten sparar
vi naturligtvis till det verkliga jubileumsaret 1995. Men
da! Vad har d& 1994 i sitt skite? Ja, allt vet vi forstas
inte d@nnu, men lite kan vi dock avsloja av vad vi vet.
Uthildningssektionen (Lisa och Robert) har presenterat

sitt kursutbud fér aret. Det ser spannande ut, tycker jag.
Bntligen skjuter spelmansfiérbundets kursverksamhet fart
igen efter flera ar av ofrivillig, néstan, trada. Vi kommer
ocksa under ndsta &r att mera aktivt sdka samarbete med
kommunala musikskolorna i landskapet.

Som Ni sdkert har sett blir det mer och mer férmanligt

att vara medlem i fiorbundet. Men - det kommer mera! Vi

har flera intressanta samarbetsprojekt pa gang, men vi

vill #ndd ha tips fram Er. Har Ni nagra férslag pa affarer
eller institutioner Ni skulle vilja knyta till férbundet

sa tag kontakt med nadgon i styrelsen. Vi vill valdigt garna
ha en dialog med er medlemmar. Skriv eller ring!
Forhoppningsvis kommer 1994 ocksé att bli det ar da den
levande debatten i Sdrmlandslaten blommar upp igen. Det

har ju varit mer eller mindre meningsltst att forsdka de-
battera i en tidning, som i basta fall, kommer med 2 nummer
per ar. Under 1994 kommer Sérmlandslaten ut med 4 nummer
och dé gar det an att féra en diskussion via tidningsspal-
ten igen. Utnyttja den méjligheten!

Till slut vill jag tillbnska Er alla en riktigt skdn ach
avkopplande julhelg och glém inte att det pa ett riktigt
julbord inte bara skall finnas julskinka och inlagd sill
utan ocksad syltade grisfatter och dopp i grytan! Plus en
massa annat gott f@rstas! Vi hors igen 1994!
&
LANTZENS JULPOLSHKA
efier Gerda Eeﬂcrlund,ka‘l’rmeholm
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Den Nya Sormlandsldten

En bra organisation &r ju helt beroende av ett bra

forum dér tankar kan framfGras, dsikter stétas och
blétas, framtiden stakas ut, dir hela organisationens
anda kan beskrivas. Sormlandsldten, en ging
tillkommen av en tillfdllighet, har alltid striivat att
uppnd dessa kriterier. Tidningens historia ér rik och
mycket intressant. Om denna kan Du lisa Arne
Blombergs fina artikel pd annan plats i detta nummer.
Till slut mdste dven en s& utmérkt och vilkiind tidskrift
f en oversyn. Under de senaste dren har Sérmlands-
litens ldga kanske falnat ndgot, men ur detta har nu
fotts ideer till ett nytt ansikte. Inte helt nytt, forstds, for
allt det gamla och fina finns kvar.
Vad som fitt vdra forbund att agera for en ny
Sormlandslat kan vil bottna i tvd faktorer. For det
forsta har det varit lite svirt att f tillrdckligt med
material att fylla fyra nummer, den periodicitet. Alltfor
fd personer har skrivit artiklar och inslag. De {4 som
nu dragit ett tungt lass och som gjort ett fantastiskt
jobb kan ju inte bdra hela bérdan. Vissa problem med
att fi en fungerande redaktion har ocksd bidragit till det
nuvarande forhdllandet. For det andra har S6rmlands-
liten tappat ndgot av sin viktigaste funktion: medlems-
kontakten. Med endast tvd, ibland ett, nummer per ir
dr detta domt att misslyckas.

Vira organisationers forslag till 16sning pd den hiir
situationen blev di denna:
Sérmlandsldten och Sormlandslinjen (Sérmlindska
Undomsringens egen medlemstidning) sls ihop for att
efter en dvergingsperiod bli en gemensam tidning med
namnet Sormlandsliten. Innehéllet i tidningen blir som
forut, artiklar om folkmusik, dans, kulturhistoria,
seder och bruk mm, av samma hoéga kvalitet som
tidigare. Tidningen skall ju kunna ldsas med stor
behdllning dven efter en ling tid. Den nya
Sormlandsldten kommer nu dessutom att innehilla

kalendarier, inbjudan till arrangemang, notiser och
rapporter om resor och triffar och mycket mer. Allt
detta kommer att finnas i en mittendel av tidningen
(gula sidorna?). Nir innehdllet i dessa sidor inte lingre
ir aktuellt, kan de enkelt tas ur och man sparar resten.
Meningen med nysatsningen ir forsds att oka
kontakten mellan férbundens medlemmar och ge
medlemmarna stérre mgjlighet att vara med och
pdverka utvecklingen.

For att klara det sistndmnda dr det nédvindigt att
Sormlandsliten komer ut oftare. Milsitiningen #r
ocksd att frdn och med 1994 ge ut tidningen fyra
ginger per dr. Lyckas vi med allt detta, och det tror vi
pd, blir den Nya Sormlandsldten en mycket lisvird
och framstdende tidskrift inom sin genre.

Men hela tankegdngen hinger pd en avgérande faktor:
Din medverkan! Utan hjdlp frdn forbundens
medlemmar finns det inga utsikter att ro iland ideerna.
Sérmlandsliten dr ju Din enda stora mojlighet att f&
vara med och pédverka utvecklingen. Du har ju en ging
gdtt med som medlem i nigon av organisationerna
dérfor att Du stodde verksamheten och syftet. Var nu
med och se till att Du fir Din del av kakan. Detta gor
Du genom att medverka i Sormlandsldten med artiklar,
inséndare, smi noveller, litar och annat. Pi "Gula
sidorna” kan Du dessutom informera om vad som
kommer att hinda, om Du vill silja ett instrument eller
en drikt, om frdgor Du vill ha svar pd etc. Och notera
detta: Du behover inte besitta professionella
skrivarkvaliteer.

Borja nu med att fundera ut vad Du kan bidra med till
att gbra Den Nya S6rmlandsléten till en tidning Du och
alla vi andra kan vara stolta 6ver. Och glém inte: Det ir
for Din egen skull vi vill ha det s hir.

Redaktionen



Axel Andersson -

En sormlandsk storspelman

De flesta av oss kdnner eller kidnner vail till
riksspelmannen Axel Andersson, Nykoping.

Jag har haft formanen att g som lirling hos
honom i manga ar och det har varit mycket
larorikt och intressant pa manga vis. Axel och
hans hustru Elna har gett mig en djup inblick i
den traditionella folkmusiken med gamla tradi-
tioner och gamla spelsitt, och en hel del om
livet forr. Nu har bagge natt hog alder och ar
inte lika pigga och raska, som i sin krafts dagar.
Axel har, infor sin 85-arsdag som infaller under
1994, skrivit ner lite av sina minnen fran sitt
langa liv som spelman och dessa minnen
kommer under 1994 ut i bokform under nam-
net "MITT LIV SOM SPELMAN - Vad jag
minns under tiden 1916-1994".

Soérmlandslaten ar vildigt glada att har kunna
bjuda ett litet smakprov ur Axel Anderssons
‘memoarer".




MITT LIV SOM SPELMAN

1916 - vad jag minns under tiden - 1993
av Axel Andersson, Nykoping

Att bli spelman

Det gar nog inte att siga att jag skall bli
spelman. Det kanske finns nagra energiknippen
och envisa personer, som kan det, men annars
fordras i regel ndgonting annat. Det dr nagot,
som ligger bakom; det dr "spelmansarvet".

I mitt fall &r det nog sa, och da far jag ga
tillbaka till 1890-talet da min farfar, far och

farbror var ett spelmanslag i Halla. De var
mycket eftersdkta och man sade att "fick man
inte den musiken blev det aldrig riktigt roligt!"
Det var en bondgard i Halla socken, "Grind-
stugan”, som min far och farfar hade. Senare
flyttade farfar till Snickarstugan, ett litet torp
intill. Déarifran finns "Snickarstugens polska".
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Jag foddes 1909, och ingen anade val da att
jag skulle fora deras spelmanstradition vidare.
Jag fick vixa upp i mycket musik och sdng. Min
mor var mycket bra pa att sjunga och hon sjéng
nastan jamt, si hennes melodier kunde jag
ganska snart. 1915 flyttade min far med familj -
farfar inberdknad - till Fredriksdal i Runtuna
socken. De allmédnna spelningarna var slut for
min fars del, pa grund av arbete. Men han
spela” ibland pd kvillarna och sondagsefter-
middagarna "néastan jamt" och den som lyssna’
det var jag det. Jag var ocksa ivag & fingra® pa
fiolen ganska mycket, men det fick ske i smyg,
for farfar trodde att jag skulle forstora fiolen.

Spel Arvid Karlsson, Eina och Axel Andersson

Jag hade tva dldre bréder och farfar hade
bestamt sig for att lara en av dem att spela fiol,
men jag hérde meddetsamma att det inte gick
nage” vidare bra. Jag visste att jag kunde bittre,
for jag hade nog smygforsokt bra manga gan-
ger ndr inte farfar var inne. Om han var i nar-
heten fick jag aldrig réra fiolen. Jag hade lart
mig "Petter Jonsson" och "I ldga ryttartorpet vid
héga Hunneberg".

Sa hade skolan borjat och en dag nar jag kom
hem var farfar ute och plockade potatis. Da
dkte fiolen ned frén viggen och jag spela” i
flera timmar. Jag tyckte sjalv att det gick
mycket bra, till och med med dubbelgrepp. Jag
sag farfar komma, men jag tinkte att hir finns
ingen aterviando; nu skall jag spelal Dorren
stod lite pa glant. Han stanna” och lyssna” och
sa sa han att "nu gér det ju riktigt bra f6r dej!"
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Han trodde vil att det var min &dldre bror, som
spela’, men da jag svara” horde han ju pa ros-
ten vem det var. Han rock opp dorren och bara
stirra” pd mig, och sen slog han igen dorren sa
jag trodde det skulle bli bara smébitar av den.
Sen var det slut med hans undervisning av min
dldre bror. Det gick hans dra fornar att jag hade
lart mig sjalv. Min rddsla for att begagna fiolen
var borta, sa nu spela’ jag ndstan jamt. Min
mamma sa att det var inte langa vilostunder for
fiolen.

“Det ska tusan va” bonndring!”

Vid 14 ars alder fick jag komma till en bekant
familj i Vrena, Bergatorp. Det var till en familj,
som far hade bott granne med och de ville ha
en pojke - en "lilldrang" - till lite smasysslor, sé-
som att gé till affairen och hdmta posten i Vrena
samhille varje dag mm.

Med i packningen fick jag fars fiol. Dar fick
jag vara med pa alla bjudningar och tillstéll-
ningar; "Bergatorpa-grabben ska med och spela
for oss!" Jag fick folja med pa ett stort "bonn-
kalas" dar de fram pa natten ville dansa pa
logen till min musik. Foljden blev att jag fick
bestk senare av ungdomarna, som ville ha mej
att spela dér pa en logdans. Jag sa absolut ifran.
"Det forstdr ni val att det inte gar med bara en
ensam fiol!" De svara” att "Jo, vi horde dej i 16r-
dags sa vi vet att det gar bra!" Efter manga
dvertalningar och l6fte om bra med spelpengar,
s& lova” jag att komma. Det skulle vara mycket
sommargaster dar och de var frikostiga med
spelpengar, hade de lovat. Jag spela” fran
klockan 8 till klockan 3 pa natten. Nar jag gick
hem stoppade de fickorna fulla med pengar de
hade samlat in. Nar jag kom hem blev det
rikna av innan jag somnade. Jag hade fatt 65
kronor! Att jamfoéras med min ménadslén pa
20-25 kronor. Det var en stor spark i ratt rikt-
ning. For nagra ar sedan kommenterade jag just
denna hindelse med orden: "Det ska tusan va“
bonndring, ndr man tjanar 3 manadsloner pa
en natts spel” och det har sedan blivit ett be-
vingat uttryck!

Riksspelmannen Axel Andersson

1945 blev det spelmansstimma hos Prins
Wilhelm pé Stenhammar och det var ocksa
uppspelningar for Zorn-market. Jag hade tidi-
gare fatt bronsmérket och anmélde mig nu for
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silver. Det gick sa hastigt ndr jag kom dit sa jag
hann inte bli nervos i forvag. Jag skulle spela
klockan 2, men redan kvart i 1 kom de och
ropa”: "Axel Andersson fran Vadsbro, finns han
hdr? I sa fall ska han in och spela fér mérket!
Juryn sitter och vantar!" Det blev ju ganska
brattom men det gick bra. Jag spelade tre egna
latar och fick mitt silvermarke. En av latarna
jag spelade var "Knéppharveln”, som jag hade
komponerat 1940.

Under spelmansaret 1990 deltog jag och min
hustru i festligheterna i Nykoping. Det var bl a
Zornmarkesupp-spelningar hdr i staden da.
Min hustru Elna blev riksspelman och sjalv fick
jag Zornmarket i guld, vilket d&r den hogsta ut-
markelse man kan fa. Det var fantastiskt for
bade mig och Elna!

Axel Andersson pa scen i Nykopingshus en sondag i juni
1990, under Zornmérkesuppspelningarnas avslutnings-
dag. Foto: Petra Molin
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Axel och Elna

[ mitt dagliga arbete reste jag omkring i hela
Sormland som Hushéllningssillskapets tack-
dikningsférman och i Kilatrakten fick jag héra
en flicka spela fiol s "underbart vackert". Min
tanke da var: "Det vore nagot for Méns!" Men
det skulle drija manga ar innan jag triffade
henne igen. Inte forran 1957 triffade jag ater
samma musikkvinna och det fick till foljd tva
skilsméssor och vi flyttade ihop och gifte oss
1959. Da bérjade mitt livs lyckligaste avdelning

och den fortsitter annu! Vi har spelat oss
igenom livet tillsammans. Vart samspel stod pa
ratt bra niva. Vi fick alltid upptrdda pa stim-
mor med speciallatar. Jag minns vid en stamma
1 Julita da Gustaf Wetter ropade fram oss med
orden: "Nu skall Axel och Elna komma fram
och spela Hins polska, for si det dr sa trevligt
att hora nage” hemifran!" Och nédr vi spelat sa
han alltid: "Det var ena beskingar att spela!”
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Andra stamman komponerad

av Elna Andersson.
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Det hinde ofta att vi vid liggdags vid 10-11-
tiden pa kvillen sa att "vi ska vil spela nagra
latar forst”. Nésta gang vi tittade pd klockan
var hon 2 - 1/2 3 pa natten. Man glémde bort
tiden for musiken. Manga, manga var avund-
sjuka pa oss: "Ni har det bra ni som kan spela
nar ni vill. Om jag vill spela sa far jag ga ner i
kiillaren for kiringen ar utled pa gnillet". Ja, vi
har spelat pd manga bréllop, fodelsedagar och
massor av andra tillstdllningar, i kyrkor och pa
begravningar, pa alderdomshem och férsam-
lingshem.

Avslutning
Axel Andersson - en hogst levande spelman

Kommentarer av Leif Johansson

Den 9 juni 1983 kunde det ha varit slutspelat
for Axel. Da hinde ndmligen det som absolut
inte fick hidnda. Axel rdkade i en olyckshin-
delse saga av sig tva fingrar pd vinster hand!
Négot som ér illa nog f6r vem som helst, men

en katastrof for en spelman. Det blev naturligt-
vis iltransport till lasarettet i Nykoping (Axel
korde sjilv) och likare fick sy fast de bagge
fingrarna och glidjande nog lyckades den ope-
rationen. Axels goda lakkétt och enorma envis-
het gor att han idag spelar som inget hint. Det
mest patagliga beviset frin den hindelsen ar
den mazurka, som Axel komponerade till
minne av hindelsen och som han dépte till
"Tvé avsagade fingrar".

Till julen 1990 hade Axel pa begdran kompo-
nerat en Nykopings skdnklat. Se Sérmlands-
laten 1/91. Till julen 1991 var ndsta komposi-
tion klar. Det blev "En krokig polska" dar Axel
forenat gammalt och nytt. En ny komposition
med ett gammalt spelsatt, med ett annor-lunda
strakmonster. Och det &r ju s& en livs levande
traditionsbarare ska vara. Han bevarar sin
gamla tradition samtidigt som han stindigt
skapar nytt. Da behaller man sig sjilv och sin
tradition levande och Axel Andersson ir en i
hogsta grad levande spelman! P4 méanga sitt!
Och jag dr mycket glad och stolt att fa vara elev
till denne mastare!

Spelmannens barn

- av Ulf Lundgren

Solen bjod sina sista septemberstrilar Gver den lilla
traidgirden. Det vackra vidret skinkte en extra glans dt
de gulnande frukttraden. Loven hade borjat falla. Det
stitliga Akerotriidets vinteriipplen glinste ikapp med
solen.

Arvid ritade sakta pd ryggen och pustade. Han strok
med handen 6ver det grda, tunna héret och torkade
néigra svettdroppar frin sin firade kind. Han striickte
pé sig och lit solens virme begjuta honom som ville
han suga i sig lite extra kraft. En vindpust drog forbi
och lekte med de bruna byxorna och den rutiga
arbetsskjortan.

Stirkt av hostvdrmen steg den gamle mannen upp pd
stegen och klev med forsiktiga steg upp mot tridets
topp. Han plockade frukten, ett dpple i taget och lade
det med varsam hand i korgen. Inget fick bli stott, ty
dpplena skulle ricka ldngt in i den kalla vintern.
Plockningen tog en god stund. Inte férrin den dalande
solens strilar inte lingre orkade dver tridtopparna och
luften blev kylig, holl Arvid upp med sitt arbete.
Applena var nu noggrannt ordnade i sina lddor och han
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bar in dem i den svala jordkillaren. Ndjd och trétt gick
han sd in i sin lilla villa.

Det var morkt nu men han brydde sig inte om att
tinda. Han satte sig i fatéljen och och lit sin gamla
kropp sjunka ner i en vilbehovlig vila. Ofta satt han sd
i skymningen och funderade och alltid kom di
minnena frdn barndomen, fadern, den kéra hustrun.
Genom det morka rummet skar en ljustrdle frén en
gatlykta och foll pd viggen dir fiolen hiingde pd sin
spik. Gubben sdg pa fiolen, det kiraste han dgde. Han
hade alltid spelat, han mindes inte annat, och spela
skulle han gora till sitt sista andetag. Tankarna kom
tillbaka, bilderna frin forr. Arvid slumrade till och
snart dromde han om barndomen med fadern pd
logarna, pa herrskapsbalerna och stugdanserna.

Han var dnnu inte fyllda femton den kvéllen fadern
kallade honom till sig pA kammaren och sade att i afton
fick han g till dansen sjdlv och spela. Och mellan
magkramporna gav fadern sina anvisningar till sonen.
Det var alltid vissa 1tar som var bra att borja med och



vissa skulle sparas till senare. Sedan var det vissa latar
som dansfolket skulle komma att be om. Och Gud
nide honom om han kom hem och inte gjort bra ifrén

sig.
Nog hade Arvid ofta spelat till dans och fest tidigare
men detta var den forsta gngen han stod dir ensam,
utar. sin faders stdod. Inte kunde han délja att hela
kroppen darrade av rddsla. Inte kunde han undd att
hora missndjet bland folket dver att bara en liten pojke
skulle std for musiken. Med sjdlvande kniin hade han
dnd4 stigit upp och satt sig p4 den stol som édgnad At
fadern. I sina slitna kortbyxor och stora skjorta och
infor dansarnas blickar som borrade sig in till benen pd
pojken, hade blodet rusat frdn hinder och fotter. Han
hade med stor svdrighet lyckats lyfta fiolen upp under
hakan och stdken hoppade pd stringarna. Men han
hade spelat for sddan var faderns order. Dock hann
Arvid inte spela ménga latar forriin hans kvill var slut.

Repertoaren hade han helt glomt av. Valserna hade gitt
pé tok for snabbt och polskorna saknade bdde takt och
rytm och man visste inte vad man skulle dansa till
musiken. Arvid hade blivit utkastad och ersatt av en
annan dldre pojke, en dring som man i all hast skickat
bud efter frin en ndrbeldgen gird. Hiftigt gritande
hade Arvid sprungit hem. Dir hade han fatt stryk av
den besvikne fadern och nira var det att fiolen hade
blivit kastad pd elden. Fadern lugnade sig emellertid
men det skulle drgja flera dr innan sonen fick
fortroendet igen.

Arvid hade ofta tinkt pd den kvillen, den forsta, det
stora misslyckandet. Kanske var det den hidndelsen
som hade satt sin djupa prigel pd hans unga
spelmansliv.Visst hade fadern sd smaningom litit
pojken fi en mer framtrddande plats pd danskvillarna
och visst hade han manga génger fitt spela sjilv, dir

En av vart sekels stora spelman har gatt ur tiden.
Den 2 november avied Anselm Hellstrom, 89 ar
gammal.
Anselm levde hela sitt liv pa Vikbolandet i Ostergot-
land tillsammans med sin tvillingbror Allan och sys-
tem Astrid. Broderna var jordbrukare och spelman
och forvaltade pa detta séatt sitt fadersarv val.
Brodema Hellstrom &r ett djupt rotat begrepp inte
bara i Ostergétland, ryktet om de bada forsynta
masterspelmannen har spritt sig vida omkring och
satt djupa spar i spelman i hela landet.
Anselm och Allan blev riksspelman 1982 i Linkoping.
1988 fick Anselm Zommaérket | guld for sitt master-
liga spel. Samma ar blev han invald som hedersmed-
lem i S6rmlands Spelmansforbund. 1988 fick Anselm
ocksa Sérmlamds Spelmansforbunds guldmarke.
Om man vill hedra Anselms minne gér man det bast
genom att spela hans latar och varda hans lyhérda
spelstil. Man kan ocksa skénka pengar till Ostergbt-
lands Spelmansférbund, daren minnesfond kommer
att inrattas | Anselms namn (pg 33 47 31-7).

Lisa Armerdal

Jag gar den kénda vagen, passerar grona garden

och vackra sommarangar och upp mot skogens
rand.

Da ser jag mellan traden ett svanpar ut pa fjarden

som gungar latt i vinden och brisen upp pa land.

Nu hors det ljud fran backen, kan detta vara nacken?
det spelas ju en polska sa fin och genuin.
Och tonema de rullar bland berg och gréna kullar
och ifran dalen ekar den gamla melodin.

“En sommardag"

Till minne av Anselm Hellstrom

av Anselm Hellstrom  Foto: Jan Wahlgren
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fadern ansdg att det passade sig. Men aldrig hade det
blivit blivit ndgon riktig ordning pd spelet, inte hade
Arvid ndgonsin ndrmat sig faderns hojder. En duglig
spelman hade han arbetat sig upp till, inte mer. Ingen
hade vil blivit missnéjd med hans musik men aldrig
hade han lyckats att ge riittvisa it arvet efter sin
vilkinde och efterfrdgade far.

Tiderna fordindrades. Den gamla musiken
knuffades at sidan av en ny, importerad musik och de
nya utldndska danserna blev dominerande. Arvid
spelade alltmer sillan sin faders 1atar till dans. Ingen
ville lingre dansa polska eller schottis, nu var det two-
step, foxtrot och andra modedanser som kom och
forsvann. Kvillarna med fadern var nu Idngt borta.
Bandet med fiol, banjo, dragspel och bas hade sina
smd spelningar i mindre sammanhang. Arbetet pé
posten, den unga familjen, de svdra dren tog sin tid
och kraft. Musiken blev en tillflyktsort frin de tunga
sidorna 1 vardagen. Med spelkamraterna kunde han
kinna den frihet och gemenskap och virme livet
annars saknade. Och aldrig glomde han sin faders
ldtar. Han mindes dem alla och s fort tillfdlle gavs,
tog han fram fiolen och spelade. Han ville inte glémma
den musik han var f6dd med, den var ju en stor del av
han sjil. Detta var han skyldig sin far, att féra hans
musik vidare till néista generation for att aldrig dé. Han
visste att den musik som i led efter led gitt i arv frin
far till son aldrig skulle kunna férgoras. En dag skulle
den spelas igen som den en ging spelats till dans och
- fest for rika som for fattiga. Den nya musiken kom och
forsvann lika fort, den hade inget eget liv. Den var
endast intressant for stunden. Men det var den som nu
spelades till dans. Folk ville hora den och betalade en
slant for detta. Man var vil inte dummare &n att man
tog emot pengarna och gav publiken vad den begirde.
Men Arvid var orolig. Han hade dnnu ingen som han
kunde ge sina ldtar, sin fars ltar, till. Det enda barnet,
en dotter, hade tidigt visat sin stord aversion mot den
gamla musiken. Ingen spelade sddan musik lingre,
inga andra sliktingar visade ndgon ldggning dt det
hallet. Att fi den tidens ungdomar intresserade av en
fér dem utdod musik var inte att tinka pa. Men det
ordnar sig nog, tinkte han. Ndgon dyker nog upp.
Nigon mdste han hitta innan det blev for sent. Ndgon
méste finnas ddr att ta vid.

Arvid hade blivit medlem i stadens spelmanslag.
Det var med stor gliddje han gick dit den forsta gdngen.
Dir skulle man sidkert vilja ldra sig de litar fadern
spelat. Arvid var ju i alla fall en riktig traditionsbirare.
Han skulle siikert finna ndgon, kanske fler som kunde
fora arvet vidare. Men dnnu efter ett &r hade inget hént.
Laget spelade sin gamla invanda repertoar. Ingen
frigade efter Arvids latar. Mdnga kiinde till hans far,
ndgra hade till och med varit bekant med honom. Det
hinde att Arvid forsokte fa sina spelkamrater
intresserade, fi ndgon 1it spelad, men han hade ingen
framgdng. En gdng kuvad av sin stringe far kunde
Arvid inte braka eller krdva utan han vek undan och
gav upp forstken. Det kommer vil en dag, trostade
han sig, en vacker dag...Fast det kanske bara var att
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acceptera; ingen bryr sig langre om den gamla
musiken. Det dr nya tider. Den tiden nir han stod med
fadern pd logarna var borta, den hade gjort sitt. Det
l6nar sig inte lingre. Kanske var det lika bra att limna
fars latar bakom sig, resonerade Arvid. Varfor hilla
fast vid det som ingen vill ha. Och den dagen slutade
Arvid att spela sin fars latar.

Négra dr hade gltt. Arvid var nu gammal, hade
passerat sjuttiofem. Hans hustru var bortgdngen sedan
flera ir. Dottern var i medeldldern och hade skinkt
honom tvd fina barnbarn som fick honom att leva upp
och skratta och leka. Men det gick ling tid mellan
bestken. Han bodde i den lilla villa han kopt for linge
sedan. Han odlade sin trddgdrd, skotte sina dppeltrid.
Varje onsdag gick han till spelmanslaget och triffade
sina vdnner och spelade. Han trivdes och hade funnit
en plats dér han kunde finna gemenskap.

Det var fredag, dagen borjade g 6ver 1 kvill. Arvid
hade jobbat i trddgdrden, som han alltid gjorde. Nu satt
han i fat6ljen kiinde skymningen skinka sitt lugn Gver
huset. Men han kunde inte riktigt slappna av. En
underlig kiinsla, inte skrimmande, men frimmande for
igenom hans huvud. Det verkade som om nigot skulle
hinda. Han tvingades upp ur fitdljen, han gick runt i
huset, utan att veta vad han skulle ta sig till. Han
kokade sig en kopp kaffe, férsokte lisa lite 1 tidningen,
men oron fanns kvar. Efter en ling stund avtog den
konstiga kdnslan och han blev dter lugn. Han
dtervinde till sin ft6lj och slumrade faktiskt till.

En ling ringsignal vickte honom. Han satte sig
yrvaket upp. Hur linge han sovit visste han inte. S&
ringde det igen. Det var frdn ytterdorren.

- Underligt, mumlade han, vem kan det vara sd hir
dags?

Utanfor i kvillsmorkret stod tre personer. Det var inte
nigra undomar men ménga &r yngre dn Arvid var de.
De bar pé varsin fiol. Arvid plirade med yrvakna 6gon
och kénde snart igen en frdn spelmanslaget, men de
andra var obekanta.

-Hej Arvid, sade lagkamraten, vi har hort om din far
och vi skulle gidrna vilja att du ldrde oss ndgra av hans
latar. Vill du det?

Arvid sig pd dem. Vad var det dom sa? Hjirtat slog
allt hastigare och han kinde sig yr. Han visste inte vad
han skulle séga.

- Fars latar. Sa ni fars latar?

- Vi dr en liten grupp som triiffas och vi vill girna ldra
oss av dig.

Arvid stod svarslos.

-Fir vi komma in en stund?

Den gamle spelmannen fick inte fram ett ljud men bjod
med handen besdkarna att stiga in. Han gick fore och
visade dem in i vardagsrummet.

-Vi var forbi hér tidigare i kvdll men vi var inte sdkra
pA att vi kommit riitt, sa en dem.

Arvid bad dem sitta ner i soffan och sjilv slog han sig
ner i fitdljen. Han sdg pd dem. De var vil i
trettiodrsdldern, tvd min och en kvinna. De sidg sd
snilla ut, sd glada.

-Ja, jag heter Eva, sa kvinnan, och det hir ir Bosse
och Lennart, honom kénner du.



Arvid fingrade med knapparna p4 sin tr6ja. Han var
varm i hela kroppen och pannan hettade.

- Spelar ni, alla tre?

- Visst. Fiir vi spela en 14t for dig?

- Ja, svarade han nistan forldget, det vore roligt.

Och ldten de spelade triiffade honom mitt i hjiirtat.

Han fick ta ett kraftigt grepp i armstiden for att hindra
héinderna att fara upp.

- Kénde du igen den, vi hittade den i en notbok.

- Den liten spelade far, svarade Arvid med darrande
rost.

Och han reste sig med svaga kniin och tog ner sin fiol
frén viiggen, kinde pa stimningen, spiinde striken.

- Vill ni spela den en géng till, s& fir jag vara med?

Det var forsta gdngen pd minga ir som faderns litar
dter 1jod i huset. Och det blev fler latar, och kaffe med
skorpa och prat om fadern. De tre lockade honom
tillbaka till undomen, till dansbanorna, till den gamla
musiken han trodde var déd. Den hade bara sovit, som
Tornrosa en gdng. Nu var den dter viickt. Den dagen
Arvid for linge sedan slutat tro pd var hiir. En vacker
dag....Det hir var en vacker dag. Den vackraste han
ndgonsin upplevat.

Timmen blev sen den kvillen innan man tog farvil.
Arvid blev tillfrigad om han inte ville komma till deras
grupp. De triffades varje mdndag. Det skulle kanske
gd bra, hade han svarat. Linge stod han i dérren och
sdg efter sina nya vinner nir de férsvann in i
nattmorkret. Ldtarna ekade inom honom, hjdrtat
bultade av glidje och han lingtade till mandagen.

Det var en vecka fore jul det iret. Alltsedan den
fantastiska kvillen i augusti hade Arvid besokt den lilla
gruppen varje mindag. De satt alltid och vintade pd
honom. Ogonen tindrade som pd smid barn, nir
jultomten hilsade pd. Forviintansfulla samlades de runt

sin méstare, hungriga som figelungar efter nya ldtar.
Ménstret var alltid detsamma.

- Kan du ldra oss en 14t till, Arvid?

- Ja, jag vet just inte om jag har nigon mer.

Men innan kvillen var slut sd var dir tvd nya létar,
ibland fler. Arvid kinde en oiindlig lycka bland sina
unga spelkamrater. De lockade honom att kiinna sig
ung igen, stark och medveten om sin skicklighet som
spelman. Han var nfgon nu, inte placerad i
bakgrunden som med fadern eller undanskuffad som i
spelmanslaget. Nu var det han som var i centrum bland
miénniskor han dlskade och som ilskade och sig upp
till honom inte bara som spelman utan som en sorts
fadersgestalt. Och han som slutat hoppas, som slutat
att spela sin musik, som viint sin far ryggen.

Vid kaffet tog en av vinnerna ordet:

- Museet har frigat om vi ville spela hos dom en stund
niista l6rdag, dan fore julafton. Det vore roligt tycker
vi. Vi skulle vilja spela dina litar. Kan inte du komma
med, Arvid. De &vriga nickade ivrigt och vintade p
hans svar.

- Skulle jag spela, infér publik, tinkte han. Och fars
latar, mina latar. Hinderna darrade, lippen skiilvde.
Han sokte ett svar och plotsligt sd 1ig de ord pd tungan
som han sd ménga génger velat séiga sina unga viinner.
-Om ni visste s& mycket jag tycker om er, sa han. Det
dr som om ni vore mina barn.

- Och du dr var far, sade Eva och slog armarna kring
hans liv.

En tdr glimmade till i den gamles Gga och han kiinde
ndgot tjockt i halsen. Det var alldeles tyst. De sig pi
varandra, Arvid och hans vinner. Hans barn. De var
hans barn som skulle ta vid, genom dem skulle den
gamla musiken, hans I4tar f4 leva vidare.

- Jag har en bra julpolska som far spelade mycket, sa
han slutligen. Vi kunde kanske ldra oss den.

Sjostrom
av Bernt Olsson

Det dr inte ldtt att spela fiol...

Gustav satte sig pa stolen med armbagarna
pa kndna och holl fiolen hidngande mellan tum-
men och pekfingret. Han petade eftertdnksamt
med strakspetsen i en golvspringa.

Det gick inget bra...

Han forsokte ldra sig en polska som han hade
inspelad pa band. Han hade sjilv gjort inspel-
ningen, nar han intervjuade Edvin i Kéifrstugaun
fér femton ar sedan. Edvin var Over attio da,
men han spelade bra, mycket rytmiskt i ganska
raskt tempo och med ett slags glansig ton, som
var omojlig att hdrma. Gustav forsckte sig pa
det dd och da. Sma ornament, glissandon och
vandningar, som han varierade med, var inte
ldttare att fa till. Edvins fiol verkade inte si
varst vdlstdmd, men han hade varit lite lomhord
pa slutet. Intervallerna var inte riktigt som man

var van vid. Berodde det pa stela tingrar, eller
skulle det vara sa’

Radion, en ganska magnifik, kolsvart anord-

ning med bade band- och CD-spelare stod pa
bordet, och Gustav spolade tillbaka och hérde
polskan en gang till:
- ...den spela di ddr gubba. Den spela di mycke
ndr di vart i taga, sa Edvin pa bandet. S& saroc-
kade han lite, tog ett par prévande tag pa fiolen
och sa spelade han.
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Edvin hade varken hakstdd eller axelstdd pa
fiolen, mindes Gustav. Han héll med hela han-
den runt fiolhalsen, och ibland dkte fingrarna
ledigt och finurligt upp i ldgena. Gustav hade
férsokt goéra likadant men hade hallit pa att
tappa fiolen. Och eftersom hakstddet var borta
hade han fastnat med ett par skdggstran i
strdnghallaren och hade varit tvungen att med
fiolen under hakan ga och f1ska upp en sax ur
ladan i skdnken. Tur att mgen sag..

Nu tog han biten en géng till. Han hade talat
lite om Edvins stil pa spelkursen som han gick
pa varje torsdagskvill nere i féreningsgarden.
Sadant dr inte sa ldtt att beskriva i ord, och
ingen hade verkat sdrskilt intresserad. Den hér
kvidllen tdnkte han ta med bandspelaren och
bandet och spela upp det till kaffet.

Han spolade tillbaka lite fér langt den hér
gangen, och han horde Edvins rost:

- Di sdjer att di larde sej mycke a nécken da.
Di va nédckldrda, sa di. A di gick di ner te aa
- dd skulle vara e torsdasnatt - 4 sa skulle di
ha méi sej en katt eller en svarter tupp eIler
kyckling eller nige. A d& kom ndcken Gpp a
stallde skruva i fiolen att dém, a sen vart di
omosjliga te spela etter d4. Tblann kunne d1 inte
sluta. En fick skdra & strdnga f6r dém sa att
di sluta,

- Hur sag nacken ut da?

- Ja d& kunne vara olika... som en hést eller
- nage djur eller sém en fin kar - sém va finkldd-
der a siratliger virre.

- Javisst, i folktron kan ju vattenvdsen skifta
gestalt hur som helst, det har man ju hort tals
om. Har ni sjdlv trdffat nidcken?

Edvin svarade inte pa det men fortsatte efter
en stund:
= Da bodde ett par gubbar dppe ve Loms;ostu-
ga, a di va ndcklirda, etter va di sa, a den hir
gamla polska, den spela di ddr gubba. Den spela
di mycke ndr di vart i taga.

Och sa skrockade Edvin lite, tog ett par tag
pa fiolen och sa kom polskan igen. Otroligt, hur
luftigt och rytmiskt han kunde spela!

Men nu kom grabben och hans tjej och ville
l4na teven. De hade hyrt en videofilm, som de
ville titta pa. Sa Gustav tog fiol och bandspela-
re och gick ut. Han kunde ju aka ner till fore-
ningsgarden, fast det var en timme for tidigt.
Och sa satte han sig i sin gula, rostsprackliga
och nagot leriga Volvo av 1977 ars modell och
gav sig ivag.

Det var vackert och soligt sensommarvéader.
Nir han akte forbi gatukdket, kom han pa att
han var hungrig. Han stannade, gick ur och
stdllde sig att fundera framfor listan med svar-
ldsta och outtalbara matrdtter. Han vart matt
bara av att se listan, men han maste ju bestélla
nagot, for skams skull,

- Ja kan ta en san déir, sa han och pekade. Han
kidnde ingen riktig lust att uttala orden "Chicky
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Delight" just da. Och s& tog han en 14ttdl, fick
s& smaningom alltihop i en pase, kdpte en
kvéllstidning och for vidare.

Han stannade pa vigen ovanfér an, tog med
sig bandspelaren, chickydelightpasen och fiolen
och gick genom hagen ner till den gamla tvéatt-
stugan. Han bredde ut tidningen och satte sig
pa bryggkanten. Tvittstugan var fallfdrdig, men
bryggan var nybyggd av giftgréna, impregnerade
bréder.

Hir var det ostort. Solen varmde i ryggen.
Hur var det han gjorde, Edvin, andra véndan
han spelade andra reprisen? Gustav tog upp fi-
olen och knéppte nagra toner. Nej, han kom inte
ihag, sa han tog till bandspelaren, tryckte forst
pa "rewind" och sen pa "play":

- ...spela di mycke nar di vart i taga.

Och s& kom det lilla skrattet och sa ett par
strak, och sa kom polskan. Gustav kndppte me-
lodin pa fiolen.

Det vart plostligt kallt. Gustav rds till och
kénde att han fick tuppskinn pa armarna. Vatt-
net vart oroligt och rérde sig pa ett konstigt
sidtt, svartnade och svéllde upp under bryggan.
Det var en kuslig kdnsla, men sa vdrmde solen
igen.

Nagon satt bredvid pa bryggan. Han gav in-
tryck av bonddrdng fran 1800-talet, mager och
utmairglad, svart i 6gonen och med blicken mot
fjdrran. Ansiktet var hdrjat och hade ett ele-
giskt, vemodlgt uttryck.

Han sag hungrig ut, tyckte Gustav. Sa 1rratio—
nellt kan man tdnka, ndr man inte har nagon
férnuftig forklaring till det som sker. Han rédck-
te fram chickydelightpésen.

- FAr ja bjuda pa det hdr? sa han. Det &r visst
kyckling.

Frédmlingen tittade i pasen, korde ner sin
smala hand och smakade pa innehallet. Sedan
at han sakta och eftertdnksamt upp alltihop
- med strips och allt,

- Krésligt! sa han. Ska jag stdmma fiolen at
dig?

Framlingen tog fiolen, stdllde skruvarna och
borjade spela pa ett sdtt som Gustav aldrig hért
férr. Han sogs in i musiken och omvérlden for-
svann. Det var visst den ddr polskan som Edvin
hade spelat - sa tog den slut. Omérkligt hade
framlingen #ndrat utseende, sag ut som en
gammal klockare i ndtt bonjour. Skorna var
svarta och slitna. Men var de inte felvdnda?
Gustav tittade en gang till, men fradmlingen
drog in foétterna under bryggkanten
- Det ar linge sedan nagon gick i ldra hos mig,
sa han med hes rdst.

- Ar du musikldrare?
- Jo, men det var ldngesen.
- Ar du pensionerad - eller arbetslds, kanske?

Framlingen verkade inte forsta fragorna utan
pratade for sig sjdlv:

- Det gamla gér inte nu ldngre. Nu vill jag pro-
va nagot nytt.



Men sa sa han med foérindrad rost:

- Kom hit nédsta torsdag. Jag skall ldra dig spe-
la.

Gustav skrattade misstroget.

- HEr kan vi vél inte halls! A inte vet ja om
ja har rad - ja far lov 4 néta mycke med bitar-
na. Det kan bli fér dyrt,

- Det gar nog pa ett par ganger. Och pengar
behdver du inte tdnka pa.

- Men nage ska jag vil ge! Du kan vél inte ldra
mej gratis, du maste vil ha ndge betalt!

- Jag vet att det kan lata férvanande, men av
skdl som jag inte skall gi ndrmre in pa Onskar
jag mig en svart katt. Svart, alltsa.

- N&, nu begriper ja inte. En katt dr vil inget
a betala med! A fGrresten har ja ingen svart
katt - vara katta &r rodbrokig. Katter dr vil
inget a betala med.

Gustav kom att tdnka pa nagot som Edvin
hade talat om pa bandet men slog bort det.

- ...eller en tupp.

Nu slutade han att férvana sig och sade i sak-
lig ton:

- Nej, hons har vi inga heller. Vi koper &dgg i
Konsum,

- ...eller om man skulle prova nagot lite nymo-
digare... hordu, den dir svarta spelapparaten...
Det ar ju andra tider nu.

Gustav sag mycket tveksam ut. Var klockarn,
eller vem han var, inte riktigt klok? Han lade
handen pa den tjusiga radion, men sa sa han ef-
ter en stund:

- Ja foralldel. Kan du ldra mig spela, sa nog
ska du fa radion allt!

Gustav beredde sig att ga, och den hir gangen
tog han radion med sig.

Framlingen tog tidningen och bldddrade och
forsjonk i en helsidesannons fran Hennes & Mau-
ritz utan att se upp. Gustav gick. Halvvags vin-
de han sig om. Nere pa bryggan satt en herre
i joggingdress och ldste Expressen - det sag sa
ut iallafall.

Det gick védldigt bra att spela den kvillen
pa foreningsgarden, men det blev tyvirr ingen
tid att hora pa bandet. Vid kaffet beridttade
iallafall Gustav att han skulle bérja g och spela
for en musikldrare som han traffat.

Gustav dgde som sagt ingen tupp, men han kop-
te en djupfryst och inplastad héna i Konsum
och tog med sig till bryggan fdéljande torsdag.
Det kandes lite underligt att gd genom hagen
ner till an - ndstan som om man skulle lidra av
ndcken. Men sadant trodde ju inte Gustav pa.
Dessutom var det aterigen vackert vidder. An
flét stilla. Pa bryggan satt en man som sag helt
modern ut, klddd i jeans och en sweatshirt som
det stod "Water Festival" pa. Det var musikli-
raren, som nu presenterade sig och sa att han
hette Sjostrom. Han verkade ndjd med broilern
och mycket glad f&r radion som Gustav hade
med sig. Han gillade fargen, sa han, men tyck-

tes inte begripa ett dyft av hur man satte igang
den. Gustay fick visa honom.

- Jag har ju varit borta en tid, men jag har in-
sett att utbildningsbehovet inom folkmusikom-
radet &r stort, sd jag ska nog ompréva min me-
todik, sa att den passar i det moderna samh3l-
let.

Han spelade fiol kusligt bra, men underligt

opraktisk verkade han onekligen. Skorna - mo-
derna joggingsker av market Foot Joy - hade
han t.ex. pa fel fot, det syntes tydligt den hir
gangen.
- Jo, sa Gustav, nufértiden rdcker det inte med
att kunna spela; man méaste kunna lite om tek-
nik ocksa - sladdar och mikrofoner och syntar
och mojanger.

Gustav var kvar en stund. Sjostrom spelade
lite pa sin egen fiol men ldrde just inte ut nagot
utan verkade mest intresserad av radion. Gustav
visade aterigen vilken knapp man skulle trycka
pa foér att fa ingang den:
- Nu agerar han pa banan med en helt ny aukto-
ritet, sa en sportradiorést. En auktoritet som
emanerar utifran en total sjdlvkontroll och som
gdr att han kan ge hundra procent och utnytija
sin fulla potential...
- Vad sdger han? fragade Sjdstrém.
- Ja inte vet ja, men man ska lata sa dir nufér-
tiden, sa Gustav, reste sig och gick. Han angra-
de att han gett bort radion., Sjostrém spelade
ju bara sjdlv hela tiden. Konstig figur!
- Kom tillbaka torsdag natt, sa Sjostrom.

Och det 14t ju konstigt det ocksa.

Gustav tdnkte inte ga ner till bryggan néagon
mer gang. Han visste inte om han hade lirt sig
nagonting egentligen. Men det gick faktiskt
mycket battre att spela.

- Ja tycker det bérjar lata riktit skaplit om
dej, sa Anna, Gustavs fru, en kvill. D& blev
Gustav glad. Han hade funderingar att spela
den dér polskan efter Edvin pa nagon spelmans-
stimma fram&ver, men da skulle han ju fa géra
det ensam, och det kédndes nervést. Han hade
provat att spela ensam infor publik, och det
hade vil gatt halvskapligt, men han hade ldnge
efterdt mints den dir otdcka, svettiga kinslan
i hdnderna. Han beslot att anlita Sjostrém en
gang till iallafall, och s& kom det sig att han
sent pa torsdagskvillen, nir kursen var slut,
gick igenom hagen ner mot tvattstugan vid an.

Det var i bdrjan av september och skumt sa hir
sent pa kvillen. Dimman 13g fuktig dver an och
bryggan. Han fick ga forsiktigt men snubblade
dnda en gang, nir han fick foten under en orm-
krokig tradrot.
- Vad &r det jag haller pa med? tinkte han. Ar
jag tokig eller inte?

Det var stilla. Han hérde bara sina egna fot-
steg och andetag. Det var ett krypande obehag
som han kidnde, men s hérde han fioltoner fran
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bryggan och blev snarast ldttad, ndr han stotte
pa sin ldroméstare, som satt och spelade nere
vid bryggan.
- Vad vill du ldra dig? fragade Sjostrém.
- Jo jag skulle vilja ldra mig spela ensam inf&r
publik. Jag har for daligt sjdlvfortroende.
Sjostrom var mycket elegant i en otroligt
blank, gra kostym, som glidnste i det mystiska
ljusdunklet.
- Sjidlvfortroende far man via positivt tdnkan-
de, sa Sjostrom gillt. Det ska jag visa dej pa
en overhead. Och sa f&rsvann han och kom till-
baka med nagot arbetsprojektorliknande, som
han riktade mot tvédttstugan och tdnde. Det blev
ett gront, fosforaktigt sken, och det som av-
tecknade sig pa den skrovliga timmervdggen
kunde da ingen bli klok pa - det liknade vatten-
vaxter som slingrade sig om varandra.
- Okej, sa Sjostrom och gjorde en rorelse mot
innerfickan som om han tdnkte ta upp en penna.
Men det var visst nagot annat han fick upp...
Det verkade vara en liten sprattlande abborre,
som han irriterat sldngde ut i an.
- Det géller att uppehalla den positiva och op-
timistiska attityden till mig sjalv om du vill
prestera nagot kvalitetsmdssigt optimalt som
appellerar till ahorarna, rabblade han entonigt
och metalliskt. En prestation som manifesteras
i ett toppresultat, spelméssigt sett...
- Va i helskotta dillar han om? tdnkte Gustav.

Sjostrom belystes underifran av det gréna
ljuset och sag alltmera bisarr ut. Kostymen
gldnste som fiskfjdll. Hans utseende fOrandra-
des, och nu li4t rosten som om den kom ur en
ekande k&llare:

...fa respons fér sitt agerande och uppna en...

Rosten steg och blev tunn som en fnittrig
syrsas:

- ...en positiv fungibilitet, pep den.

Sjostroms gestalt borjade 16sas upp i nagot
som liknade en orolig spegelbild i vatten, men
han holl fiolen nu, spelade en vansinnig hdxpols-
ka och dansade runt projektorn. Den bdorjade
sprida ut grén och svavelgul rék, som flot ihop
med Sjéstroms upplosta konturer,

Sa flammade hela scenen upp som i eld, och
det blindade Gustav, han satt pd marken och
hade hasat sig pa dndan baklidnges upp mot en
stor bjork, eller vad det var, han sag bara mi-
granflimmer framfér 6gonen nu.

S& fértonade musiken, blev tunnare och blan-
dades med den tilltagande blasten och ljudet
av rinnande vatten. Ett skdrande ldte - han-
skratt eller fagelskrik - liksom flég forbi och
férsvann ut éver an.

Nir Gustav aterfick synen var allt fordndrat.
Sjostrém var borta, liksom projektorn och de
slingriga bilderna pa vdggen. Manen lyste i en
vattenfylld gammal zinkbalja som stod kvar,
halvt begravd, framfor tvdttstugan. Det blaste.




Svallvagor som efter en motorbat slog mot
bryggan.

Skrdcken sldppte sa smaningom, och Gustav
gick kndsvag upp mot vigen och den trygga
gamla Volvon.

- Undrar vem han var, tdnkte han. Men han
pratade ju som en pedagog...

EPILOG

Pa hembygdsféreningens gard star numera Lom-
sjostugan, en timmergra parstuga som flyttats
dit fér nagra ar sedan. Mellan den och brygghu-
set star en klunga bjorkar, och framf&ér dem
har man uppfért en enkel scen. Den som star
ddr ser framfor sig en grisplan och ldngre bort
en loftbod och en rod enkelstuga, Karrstugan
kallad.

Pa somrarna har man bl.a. spelmansstimma
hdr, och publiken sitter da bidnkad framfor sce-
nen och tycker det dr vackert med bjorkarna,
folkdrdkterna och de gamla husen. En del ahdra-
re har brett ut filtar pa marken och sitter i oli-
ka obekvdma stdllningar och dricker kaffe, som
de kopt vid serveringsborden framfor Karrstu-
gan.

Nu var det spelmansstdmma igen, en sdndag
i borjan av juni, Det blev allspel med ett tret-
tiotal spelmén pa scenen, och darefter upptrad-
de spelmanslag, grupper och enskilda.

Gustav var med. Han hade anmélt att han
ville spela ett par birar ensam, och nu var det
snart dags. Han var spdnd men lugn, gick upp
pa scenen och stillde sig framfér en mikrofof.
Han bérjade med en vals som gick ndgotsanir,
men plétsligt var bade strakdarret och kallsvet-
ten dir, och rdtt som det var hade han glomt
andra reprisen. Han blev besviken och arg pa
allting, pa sig sjilv, pa fiolen som inte lydde,
pa hogtaleriet som skrillde och pa den plikt-
skyldigast appladerande publiken.

- Jag ska ta den andra biten ocksa, tdnkte han,
det far ga hur det vill! Han lutade sig fram mot
mikrofonen och sa:

- Jag ska forsGka spela en gammal polska som
jag har efter en spelman som hette Edvin Gus-

tavsson, och han bodde fOrresten i den ddr gam-
la stugan som d&r hitflyttad och som ni har till
héger bakom er, dir dom kokar kaffe.

Han bdrjade spela, det gick bra, han glémde
publiken, han blev ivrig och hetsade upp sig.
Han holl pa ldnge, for han varken ville eller
kunde sluta. Ett yngre par - hon i bermudas-
shorts och han i byxor som var sydda av ameri-
kanska flaggan - reste sig och bérjade dansa
med armarna i vddret, nagot slags improviserad
barfotadans pa gridsplanen.

- Ga och sitt er och sitt still! sa en dldre dam
i vit sommarkldnning med stora blaa prickar.
Ga a sitt er, for ja ser inget.

Och sa steg hon upp fran binken fér att ingri-
pa, men satte sig inte igen utan borjade ocksa
hon att snurra omkring pa grisplanen. Hon fé&lj-
des av fler, gamla och unga dansade. Vildare
och vildare blev det, bankar fd&ll omkull, barn
sprang bland filtar, kaffekoppar och skingrade
kanelbullar. Gustav slutade inte, han visste inte
vad som hénde. Serveringsborden ramlade, kaf-
fet rann ur tevekannorna, och de som salde kaf-
fe beskdrmade sig hogljutt men drogs ocksa de
med i1 den vilda dansen. Det blev allt varre, an-
da tills en tondoév funktiondr i hembygdsfore-
ningen sprang fram och beslutsamt ryckte slad-
den ur Gustavs mikrofon. D& hérdes inte musi-
ken sa bra ldngre. Allt lugnade ner sig. Gustav
vaknade upp och lidt fiolen sjunka. Han stirrade
hdpet pa forodelsen en stund och ldt sig sedan
ledas ned fran scenen.

Gustav spelar numera ganska ofta pa stimmor,
men han dr noga med att sluta i tid. Han férstar
fortfarande inte riktigt varfor det blev som det
blev den ddr gangen pa hembygdsgarden. Han
funderar pa det ibland, och i sin klippbok har
han klistrat in en artikel ur lekaltidningen. Den
har rubriken "Vild kalabalik pa spelmansstim-
ma'.

Men han dr nastan lite stolt ndr han lidser det
dédr. Till Anna sdger han:
- Nog for att han var underlig, den dar Sjo-
str6m, men han var nog inte sa dum som mu-
sikldrare!

Valkomna in med bidrag
till nasta nummer
som beraknas komma ut i mars

17



Folkmusiken idag i Sormland...

(och Sverige)

Det tanns en tid di spelman bade i1 Sormland och
annorstades mest ay allt spelade trevliga melodier
fran hela Sverige Det var Ganglat fran Mockfjard,
Visa fran Adalen. Vals fran Skrekarhyttan och den
valkanda skanska polskan efter Ola Lans. Aven de
med egna spelmansrotter spelade en “allsvensk”
repertoar. Fordelen med detta var ju att den kunde
alla, man kunde spela med alla. man stack inte ut
Det var 1 denna tiden. som manga spelmanslag
bildades och arrangerandet av stora spelmansstam-
mor skot fart Man producerade ocksa en stor méngd
Jathaften med tva- och trestammiga arrangemang
Spelmanstorbunden spelade en stor roll 1 detta for
detta var den tidens ideal.

Det kom en annan tid da vi och hela varlden sokte
vara rotter och borjade fraga efter sarprageln hos oss
sjalva och folkmusiken i var landsanda. Da fanns
aterigen spelmansforbunden dar till for vara med-
“ lemmar och Iyfie fram ur glomskans arkiv notupp-
teckningar tran varje socken. tidiga inspelningar och
kunskap om vilka. som fortfarande hade traditions-
banden tatt knuina

Dansare slot an och tradde lystet nyupptickta
danssteg till vara nvtunna rytmer. Spelmannen fann
noje i sina nya kunskaper och kunde stolt och rak-
rygeat mota sin publik. som hapnade over den egna
traktens Kulturskatt

Ater nya tider kom. Nu hander det mycket pa
folkmusikfronten och det hander fort. Folkmusiken
haller pa att etablera sig i "vanligt" folks medvetan-
den - den haller pa att ta sig en plats 1 dagens kultur,
den haller pa att ta sig en plats i dagens kultur, den
hittar sin roll i dagens samhalle. En ny generation
spelman véxer upp. Spelman. som har lart sig pd
musikskolor och kurser och fran skivor och band.
For dessa spelman ar folkmusiken en musik av idag.
Den har visserligen kvar sina rotter fran langt tillbaka
i tiden (forstas). men har aven en stark kontakt med
dagens samhalle. och med dagens musik.

Sina forebilder hittar dessa spelman ibland pa
andra stallen an vi kanske har gjort och det gor att
deras musik inte alltid later som vi ar vana vid - "som
vi vill att den ska lata. "'

Det ar viktigt att vi slapper fram denna nya gene-
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ration av folkmusiker, Vi ska inte gora om samma
misstag som manga fore oss har gjort. att klaga pa
ungdomen och forsoka lasa in dem i samma regler
och konvenanser som varit rattesnoren for den
tidigare generationen. Det gar namligen inte! Alla
generationer gor uppror mot den foregdende och sd
ar det i spelmansvarlden ocksa! Det ska istéllet vara
ett omsesidigt utbyte av intryck och inspiration, ideer
och ideologi. Vi har mycket att lara av varandra. Vi
maste - fran bagge héll - oppna vara sinnen och lyss-
na till varandra.

Utvecklingen sker pa maénga olika satt och in-
trycken kommer fran ménga olika hall. Trender
kommer och gar inom alla musikstilar - sa ocksa in-
om folkmusiken. Experimentlustan hos vara tolkmu-
siker av idag ar det minsann inget fel pa. Man blandar
instrument friskt, man provar genreframmande ryt-
mer och spelsatt och later sig inspireras av andra lan-
ders folkmusik.

Minga av dagens utvecklare har 1 grunden en ge-
digen kunskap om traditionen i botten och det ar
dessa vi kan hoppas mest pa. De, som bara utvecklar
utan medvetenhet. faller snart ifran eller ilar vidare ar
nagot annat hall ratt sa snart.

Men nydanarna, at vilket hall de an gar. ar nog
ratt glada at att nagra star for det traditionella och for
bevarandet. Personer att luta sig emot och soka sig
till. For det ar i motet mellan dessa manniskor som
saker kan ske. Resultatet blir nastan alltid till slut
nagot som har kontakt med den egna hembygden.
kontakt med traditionen. kryddat med mer eller min-
dre av det vi kan kalla personlig tolkning. Folkmusik!
Folkmusik av idag! Folkets musik! En hogst levande
musik. Missunnsamhet. bitterhet och ogrundad kritik
ar kanslor och yttringar man skall akta sig for. Det ar
i moten mellan manniskor det skapas saker!

Leif Johansson och Christina Frohm
Ordf. och v.ordf. i Sadermanlands Spelmansforbund



Ett forsok...

SORMLANDSLATEN fyller 25 ar! En ringa alder fir en vanlig tidning men for ett blad for folklig
musik och dans ir det kanske en mer vordnadsbjudande alder. Arne Blomberg tar pa sig skulden for
de fiirsta arens utgavor och han berittar hir om hur det gick till...

1968 blev jag ordférande i Sodermanlands Spelmansférbund
och mun foretriadare Gustaf Wetter var under flera dr inte
bara en nira viin utan ocksd vad man idag kallar mentor.

Nir julen niirmade sig tipsade Gustaf mig att medlemmar-
na mahinda skulle uppskatia en julhiilsning fran sin unge
ordférande och infor detta brevskrivande fick jag idén att
skicka med nagon lat. Det som niirmast lag till hands var
nagon polska efter Anders Gustat Andersson, Morkd efter-
som jag nyligen intervjuat flera av hans barn och var upp-
eldad éver latarna jag funnit i arkivet. Det fanns inte mycket
utgiver pa den tiden och Gustaf Wetter pastod att jag var den
farste som frivilligt besokt forbundets arkivkillare i Katrine-
holm s jag var siker pa att inte manga kiinde till latarna.

Julbrevet viixte till ett litet blad, jag hittade pa ett namn,
gnuggade rubriker samt fick kontakt med Avebe (nuvarande
Samhall) i Stockholm som stencilerade hela hirligheten och
bara tog betalt fGr papperet - ont om pengar var del gott om
redan pa den tiden - och sd var det hela igang!

[ efterhand funderade styrelsen en hel del pa vad vi skulle
ha tidningen till. Au den skulle vara till noje for medlem-
marna var ju sjilvklart men skulle den kunna vara tll nvtta
ocksa? Eftersom arkivet var spriingfulll med opublicerat
material var det liu an finna den vinklingen och au vi ville
informera om stimmor och triffar och inbjuda till debatt
hade vi sagt redan i det forsta numret.

Medlemsblad tylls ofta med olika reportage om vad som
varit. om resor, kurser, stimmor och annat som intresserar
den som varit med, men som dvriga oftast hoppar Gver. Den
tvpen av material ville vi inte ha utan redan fran borjan hade
vi ambitionen att inget nummer av bladet nigonsin skulle bli
sammalt - vi ville fylla tidningen med material som man
dven efter minga dr skulle ha utbyte av att lisa. Och Sorm-
landslaten blev pa sa siitt ocksa ett medel att paverka verk-
samheten.

Paverka verksamheten i en organisation som virnar om
traditionen? Forvisso en balansgang men hér ligger nagot av
kirnan i min egen filosofi om spelmans{trbundets verksam-
het. Jag anser att hela verksamheten cirkulerar kring den
Kunskap som organisationen har. Uppteckning och insamling
av material, arkivarbete, utgivning och utbildning - allt syftar
till att ge medlemmar och 6vriga material och kunnande om
den sormlandska folkliga traditionen. Hur man anvander kun-
skapen dr for mig den enskildes sak, det bekymrar mig inte
ens om man spelar latarna baklinges, men jag blir glad om
man vet vad man gdr och dessutom talar om det...

1970 dr ett vikigr ar | Strmlandslatens korta historia, da
Kom Sormléndska Ungdomsringen in i bilden och sedan dess
ar vi tva organisationer som delar pa médan och glidjen!

Gladjen att halla tidningen i handen féregis av médan att
gcora den. Och modan har ménga ganger varit stor. Vad ska
vi hitta pa den hiir gangen? Vem ska skriva? Hur ska vi
hinna? Har vi rad? Vem tusan har originalet. Hur katten far

lelser till evenemang som redan varit! Forsok till debatt
med svarsmdjlichet efter dtta manader...

Efter ett antal nummer med pyttipannaliknande innehall
(eller var det polsa?) insig red ant hir giiller det att hitta pi
teman for att fi ordning pa det hela. Och det blev bra! Forst
den viktiga serien med sérmliindska dans- och musikformer
som gjorde att schottis, polka och hambo accepterades som
folkmusik, sedan en flerarig utgivningsplan med traditioner
fran vara olika hirader och under senare ar har vi bland
annat mott serier med sormliindska traditionsbirare och
olika folkliga instrument.

Idag iir det med stor glidje jag ser tillbaka pi mina ir
med Sormlandsliten. Mddan har bleknat och det kiinns gott
att efterfoljande redaktioner har fortsatt att utveckla tidning-
en och att julhilsningen fran 1968 fortfarande lever som en
av de vikiigaste tidningarna i landet inom folklig musik och
dans.

Detta jubileumsnummer innehiller nigra godbitar frin de
férsta drens utgivor. Méinga nummer finns fortfarande att
kopa, gor det!

Arne Blomberg, urredaktor

[
|

SORMNLEANDPSLATERN

Julen 1968

Bovermanlands Spelmanslotbunbs fHeblemsblal
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PDLONESSEBOKEN

Kiell Widén

Den, som ratt vil ldra Spela /:/+/:/:
Méste ei i tackten fela.
Fingrar fot samt &gon hrat
Utom dem kan ingem gigrat. ./%C)
Med Stréken Far nitt.
Med fingren tryck tatt.
5a ldres Spela ratt.

star det skrivet pé& parmen till Polonesse-Boken. Den
har tillhért Maria Andersson, Vista skola i Huddinge,
som fatt den av sin far A.P. Andersson, Aspa skola i
Vingéker, vilken i sin tur fsrmodligen kommit &ver
den p& nagen auktion, enligt Gustav Wetters avskrift
16 april 1933.

Den dr undertecknad Carl Ramelius, Ranhammar den
26 martii 1774. Men tillhsr nu mig, Olof Mé&d Dyreen

Boken innehéller 65 melodier. Nagra av dem tillagna-
de olika personer som Lo Horn, Demil Coper, Madame
Lsnnds, La Reine.

Nr. 4 Polonesse tfver tlg,
nr || Polonesse V- Frajd.

Hur dansas Polonesse &ver Glg? Flera melodier finns i
andra samlingar. Nr. 12 comp. Zellbell, aterfinns i
bl a Rosenberg |-23, Traditioner av SVENSKA FOLK-
DANSAR 4-28. Kanske mest ktind som fsrsta och tred-
je repris i Pelle Schenells, "Livanders polska".

,/ﬁ/(d /u?
a a'ruyf el razf?f,

c&j@ﬁ 172 ratt. ol {ara ﬂf{aJ////

Wit ¢l ¢ /Qd#f?am /f'/cz,..,

fmyrm /azf’ v Ogm, chrat,

¢
Oorre, kare, origerrn. Gorads

Ul

.f};}a?k‘efrz. 3/ afrnaflé
rerz. Ur: m Z‘a’«fé

Nr. |5 Rosenberg 1-28

Nr. 28 Trad. 1-33

Rosenberg 1-86, Sv. latar Halsingland [1-432 m fl
Nr. 33 och 35 som r vdldigt lika aterfinns i tredje
Sexdregasamlingen som nr. 46

Nr. 47 och 60 har publicerats i "56 Sérmlandslatar"
med kommentar av Gustavy Wetter

I samlingens senare del tycks melodierna vara négot
nyare. De verkar "proffsigare”, ofta satta i tvd stém-
mor, n&gra har tre repriser efc.

Att jag inte funnit nagro paralleller beror kanske pa
att jag haft otillrdckligt med j@mfsrelsematerial ,

Zellbell Ferdinand, musiker och tonstttare, dspt 3
september 1719 i Stockholm. Dad 21 april 1780, fick
1750 fullmakt som hovkapellméstare med uppdrag aft
tjdnstgtra som konsertmistare (klaver). Zellbells far
kom frén Tyskland.

Det har inte varit min avsikt att presentera ett "veten-
skapligt" orbete, msjligen kan mitt embryo inspirera
andra spelmiin att sska de kallor varifrén "deras” l&-
tar hiirstammar.
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Ostergoth.
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Spelmansgrupper

KATRINEHOLMS SPELMANSLAG
Ake Lind

Ostgotagatan 8

641 36 KATRINEHOLM

0150-114 66

STRAKDRAGET

Britt Svanstrém

Karlsro, Forssjobruk
641 90 KATRINEHOLM
0150-393 25

MUSIKSKOLANS LATLAG
Rolf Berlin

Skogsvagen 16

640 23 VALLA

0150-604 50

FOLKMUSIKGRUPPEN SIMMINGS
Soren Olsson

Rojningsstigen 5

645 44 STRANGNAS

0152-121 37

SVARTA SPELMAN
Hakan Soéderquist
Diamantvagen 15, Sjosa
611 44 NYKOPING
0155-22 01 85

OXELO GILLES SPELMAN
Arne Jansson

Pulpetvagen 5

613 01 OXELOSUND
0155-303 92

SLOTTSNYCKLARNA
Ake Stenback
Strandviksvagen 82
640 20 BJORKVIK
0155-713 85

NYCKELHARPAN
Siegfried Nitz
Sjolandsvagen 29

641 53 KATRINEHOLM
0150-190 38
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FOLKTON

Edward Anderzon
Véstgbtagatan 15

641 36 KATRINEHOLM
0150-591 06

HOGSJO SPELMANSLAG
Ivan Andersson
Hasthagsvagen 12

640 10 HOGSJO
0151-450 66

STRANGNAS GILLES SPELMANSLAG
Amelie Stenstrom

Backvagen 28 C

645 44 STRANGNAS

0152-131 96

NYKOPINGSHUS SPELMANSGILLE
Ellert Skog

Ringvagen 8

611 35 NYKOPING

0155-24 21 18

NYCKELHARPGRUPPEN OXTAKT
Holand Eriksson

Breviksvagen 3

613 00 OXELOSUND

0155-353 32

FLENS SPELMANSLAG
Erland Eriksson
Bergsgatan 20

642 00 FLEN

0157-114 03

MALMABYGDENS SPELMANSLAG
Bror Andersson

Ringvagen 3 B, 1 tr

640 32 MALMKOPING

0157-204 89

NYCKELKNIPPAN
Sten Eriksson
Frejvagen 9

646 00 GNESTA
0158-103 04



TUNAHARPORNA
Jan Eriksson
Prasttorp

640 40 ST SUNDBY
016 601 14

DJURGARDENS SPELMANSLAG
Karl Brokvist

Thulegatan 1

633 58 ESKILSTUNA

016-13 96 83

SPELFOLKET

Kare Widén
Blaklocksvagen 6
632 39 ESKILSTUNA
016-35 25 04

REKARNE FOLKDANSGILLES SPL
Birgitta Bjérkman

Rustmastarvagen 5

632 33 ESKILSTUNA

016-42 07 15

ESKILSTUNA SPELMANSGILLE
Jan Eriksson

Préasttorp

640 40 ST SUNDBY

016-601 14

MALMABYGDENS B-LAG
Ing-Marie Sundin

Box 137 (Sockenvagen 22)
640 31 MELLOSA
0157-601 65

57:ANS DURSPELSGRUPP
Carl-Gustav Ohlsson
Torggatan 7

646 00 GNESTA

0158-109 95

ESKILSTUNA NYCKEHARPOGRUPP
Rolf Gille

Tegelbruksgatan 7

632 28 ESKILSTUNA

016-12 46 00

SORMLANDSOKTETTEN
Arne Lindén

Citronvagen 5

633 42 ESKILSTUNA
016-14 60 14

GRANNLAGET
Elisabeth Nilsson

St Hult, Raby Rekarne
635 12 ESKILSTUNA
016-35 90 74

HANSSONS HARPLAG
Rolf Hansson
Vildvinsvéagen 5

632 33 ESILSTUNA
016-42 20 81

NYCKELHARPAN
Christer Kvarnes
Gotgatan 107 A

116 62 STOCKHOLM
08-41 25 12

NYBBLE ALLSPEL

Nils Haggbom

Box 2068

137 02 VASTERHANINGE
08-500 312 88

SODERTALJE SPELMANSLAG
Bo Roos

Bodavéagen 13

144 62 RONNINGE

08-532 518 55

BOTKYRKA HEMBYGDSGILLES
Lars Eriksson

Herrangsvagen 54

144 64 RONNINGE

08-532 554 45

SODERTALJE PENSIONARSFOR.
Folke Andersson

Ostergatan 30B

152 43 SODERTALJE

08-550 382 17
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JARNA LATGRUPP
Ingemar Darsell
Agdala gard

153 00 JARNA
08-550 983 64

KLA OCH KNAVRA
Lena HOo6g
Nybrogatan 51, 5 tr
114 40 STOCKHOLM
08-61 16 76

SALTSJOBYGDENS SPELMANSGILLE
Lars Gustavsson

Stralsjovagen 32

138 00 ALTA

08-773 45 55

SALEMS GILLES SPELMANSLAG
Roland Wickbom

Slandstigen 16

144 40 RONNINGE

08-532 446 25

LASTRINGE LATAR
Kerstin Lanbeck-Vallén
Lilldalsvagen 53

144 64 RONNINGE
08-532 533 28

LAGGESTA STATIONSORKESTER
Stig Norrman

Tappgatan 2

151 33 SODERTALJE

08-550 175 20
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GAMMELDAX

Ingvar Andersson
Bergsgatan 6

152 41 SODERTALJE
08-550 846 80

BYGDENS BLANDNING
Lennart Nordin

Olovs vag 2

150 16 HOLO

08-551 570 89

STOCKHOLMS SPELMANSGILLE
Allan Olsson

Drottstigen 15

182 64 DJURSHOLM

08-755 83 23

4 KRON

Leif Johasson
Sagstuvagen 17, 5tr
141 49 HUDDINGE
08-779 89 67

LEKLADAN

Ingemar Aronsson
Harpsundsvagen 1
124 58 BANDHAGEN
08-99 62 19



SVERIGE

X
A
SODERMANLANDS

SPELMANSFORBUND PORTO BETALT
Box 107
64032 MALMKOPING

BOCKER, NOTER, KASSETTER OCH SKIVOR

F RAN SPELMANSFORBUNDET
Fornya och utdka Ditt folkmusikbibliotek

med vara fina produkter
SVENSEA LATAR, Sédermanland K.P.Leffler .
Vart landskaps del av det klassiska FOLEMUSIK FRAN NORRA SODERMANLAND
storverket. 207 uppteckningar 400 melodier upptecknade 1898
Faksimil av originalutgavan fran 1934 Faksimil efter utgavor fran 1899-1900
Pris: 70:- Pris: 90:-
A.G. Rosenberg MORFARS FARS DANSMUSIK
420 SVENSKA DANSPOLSKOR MM Berittelser och beskrivningar om den aldre
fran Sédermanland och andra landskap generationens dansnéjen och spelmén
Faksimil efter utgavor fran 1876-1882 och hur traditionerna lever idag
Pris: 80:- Pris: 80:-
SORMLANDSKA VISOR del I, 1T och III CARL AUGUST LINDBLOM
Visor for praktiskl bruk fran den 97 latar ur tva spelmansbocker fran
s6rmlindska traditionen 1853 och 1856 samt historik om den
Ett 30-tal visor i varje del legendariske storspelmannen
Pris: 20:- styck Pris: 90:-
A.P. ANDERSSON SORMLANDSKA ALLSPELSLATAR
75 Latar och visor fran Sodermanland Nothéfte samt kasselt med gamla

och Néarke upptecknade 1880 av skollararen och nya allspelslatar fran vart
i Vistra Vingaker August Petter Andersson landskap

Pris: 80:- Pris: 50:-

AUGUST KARLSSONS LATAR Anders Bjorklund

49 latar fran sédra Uppland och norra Gunnar Nordlinder

Sodermanland som August Karlsson VISOR & VERSAR

spelade dem 87 sjémansvisor fran alla de sju haven
Pris: 70:- Pris: 70:-

Benny Johansson I DEN SKONA VINGAKERSBYGDEN, kassett
MALARBLANDADE LATAR Folkmusik fran Vingaker med Simmings,
Klarinettlatar fran maélardalen Anita Hedlund och Christina Frohm

Pris: 100:- Pris: 70:-

KILA TE" TROSA, LP VALKOMMEN TILL VARLDEN, kassett
Visor och latar fran sédra Sérmland Visor och ramsor fér sma och stora barn
med vara fina traditionsbarare och frAn den s6rmlandska traditionen

flera av landskapets skickligaste spelmdn  med vara bista vissangare

Pris: 90:- Pris: 70:-

Ingemar Andersson

DANSBANORNA, DANSERNA OCH MUSIKEN SORMLANDSKA VISOR del 1
Sariryck ur artikel i "Sérmlandsbygden” 1992 Kassett med visor och ramsor
om arbetet med dokumentation om dans- hémtade ur vara visbocker
banornas och dansmusikernas utveckling i Pris 70:-

Katrineholstrakten. Pris 35:-

Bestill hem vara bocker, noter, skivor och kassetter sa hidr enkelt:

Ring in Din bestiilining till Leif Epel/Excentric AB telefon 08-99 91 90
eller skriv till adressen Box 2041, 125 02 Alvsjo

sa far Du ett paket med faktura pa posten. Porto tillkommer pa priset.

GAFFE B SFOARE TRYCKERT AB, E-TUNA. l S S N 0346 "‘2 595



A la Carte kurser pa Julita Gard 29-30 januari 1994

Pa spelkursens meny star:

komp % nya latar % konstnarligt uttryck % allspelsiatar % intonation/kvartstoner % samspel %
spel till dans #* individuell teknik % allspelslederi % ornamentik (drillar tex) % nyckelharpspel %
durdragspelspel...

P& séng- och viskursens meny star:

trallning * rostteknik % langsamma lyriska visor % flerstammighet % ornamentik (drillar) %
nya visor % kulning...

D& kursen startar borjar kursdeltagarna med att komponera sin egen kurs-meny som
lZrarna sedan har att servera.

Julita gard ligger mycket vackert vid sjon Oljaren i 6stra Sérmiand och 4r sedan Jange
museum. Herrgardsmiljoer med vackra interidrer, parkanlaggning och flera andra
museidelar. En sarskild visning ordnas under kursen om Ni s& &nskar.

| denna rofylida och férhoppningsvis vackert sndvita omgivning tréffas vi for att fordjupa
oss i spel och sang.

Sérmlands Spelmansférbund &r mycket glada och stolta dver att kunna presentera tva

av Sveriges mest meriterade unga folkmusiker/pedagoger/forskare som larare pa denna
kurs:

SVEN AHLBACK OCH SUSANNE ROSENBERG

Sven blev riksspelman -76, ar grundligt utbildad p& musikhdgskolan och haller nu pa att
doktorera i Tonspraket i dldre svensk folkmusik. Han &r f6dd uppliénning och har speltradition
efter Jembergarna med géstrikelatar.

Susanne &r ocks utbildad pa musikhdgskolan i allehanda sangtekniker. Hon agnar sig bl a at
kulning och flerstdmmighet tex i Folkliga Damkéren som hon startat. Sjalvkiart har hon en stor
repertoir av visor i bagaget.

Forutom Sven och Susanne kommer LOTTA FRANZEN & LISA ARNERDAL att undervisa.
Lotta &r examinerad fiolpedagog, nyckelharpist och durspelare. Lotta har en stor sdrmizndsk
repertoir och &r dessutom val hemmastadd | den upplandska. Hon undervisar nu i musikskolan
i Uppsala. Hall i er, dar Lotta &r, dér &r det drag!

Lisa blev riksspelman-92 och &r ocksa hon examinerad fiolpedagog. Lisa spelar latar efter
bréderna Hellstrom pa Vikbolandet men har férstas ocksa en hel del sérmlandska Atar |

bakfickan, bla efter Christina Frohm. Lisa ensam &r det fart i men Lotta och Lisa tillsammans
slar det gnistor om ...

Kurskostnaden &ar 400 kr (600 kr fér icke mediem) plus kost&logi 350 kr.

Sérmlands Spelmansférbund subventionerar deltagaravgiften kraftigt, bade for medlemmar
och icke dito.

Eftersom REPETITION AR ALL KUNSKAPS MODER planerar vi redan nu en uppfdljnings-

kurs som formodligen blir den 24 april. Missa inte detta unika tilifalle att finputsa och fordjupa
dina kunskaper!

Varkursen kommer att kosta 300 kr (400 kr icke medlem).

Passa pa att utnyttja den rabatt som Sérmlands Spelmansférbund erbjuder dem
som redan NU anmaéler sig till bAda kurserna.

BADA kurserna (januari och april) 950 kr (icke medlem 1200 kr)

Endast januarikursen 750 kr (icke medlem 900 kr)

For att anmala sig till kurs skall anméalningsavgift 250 kr séttas In pa

SSF pg 12 24 74-0 senast den 10 jan 1994. Anmalan &r bindande.

Pa inbetalningskortet skall tydligt anges:
NAMN ADRESS TEL.NR SANG eller vilket INSTRUMENT Sérskilda kostbehov

Fragor om kurserna stalls vanligen till Lisa Amerdal 08-91 65 66.
Fragor om medlemsskap i SSF stills till Leif Johansson 08-779 89 67.




SORMLANDSLATEN 25 AR

Var tidning fyller 25 ar i ar och det vill vi fira med att salja ut gamla
nummer av Sérmlandsldten. Passa pa att fylla luckorna i bokhyllan!
Forsta numret av tidningen kom lagom till jul 1968. De flesta numren
finns fortfarande kvar i mer eller mindre stora upplagor, och nu 6pp-
nar vi lagret och siljer ut av vad vi har. Vissa av de aldre argangarna
ar tyvarr slut och andra finns kvar i mycket sma upplagor, sa vill man
ha chansen att kopa dem, giller det alltsa att vara tidigt ute. Anvand
bestiallningskupongen nedan och skicka till Leif Johansson. Blir det
fler kopare an tidningar avgor poststampelns datum vem, som koper
forst. Observera att det inte gar att ringa in sin bestéllning!

P4 priset tillkommer porto och emballagekostnad.

Dessa nummer finns till forsiljning:
Julen-69,1/71,2-3/71. 150:-/styck.
1/73,1/74. 100:-/styck.
1/76. T5:-/styck.
1/77,2/77,1/78,2/78,1/79,2/79,1/80,2/80,
3-4/80,1/81,2/81,3/81,4/81,1/82,2/82, _

3/82, 4/82. 25:-/styck.
1/83,2/83,3-4/83,1/84,2/84,3/84,1/85,
2/85,3/85,1/86,2/86,1/8T,2/8T7. 10:-/styck.
1/88,2/88,1/89,2/89,1/90,1/91,2/91,1-2/92

1/93. 5:-/styck.

Ja, jag vill ta chansen att komplettera mitt forrad av Sérmlandslaten!

..............................................................................................................................................

Skicka {ill: Leif Johansson, Sagstuviigen 17, 5 tr, 141 49 HUDDINGE



FYND OCH PARLOR UR ARKIV- OCH LAGERGOMMOR.
Skynda och fynda! Vissa utgavor endast i enstaka exemplar!

SORMLAND:

Sodermanlands Spelmansférbunds Festskrift.
Utgiven till S6dermanlands Spelmansforbunds 25-arsjubileum 1950.
Tryckar 1950. 150:-

Sormlandslatar.

Arrangerade av Olof Andersson. Utgivna av Sodermanlands
Spelmansforbund.

Sormlandska handlingar nr. 12.

Bidrag till Sbdermanlands aldre kulturhistoria.

Tryckar 1947, 250:-
Sormlandslatar av Carl G. Axelsson, Flodafors.
Tryckar 1969. 70=

OSTERGOTLAND:

Svenska Latar Ostergotland, del I .
Faksimile av utgava fran 1936.
Tryckar 1978. 70:-

Svenska Latar Ostergotland, del II.
Faksimile av utgava fran 1936,
Tryckar 1978. | 70:-

Pa forstukvisten.

50 omtyckta latmelodier for fiol spelta pa Skansen uta Lars i Svarven.

L.J Sundell.

Faksimile.

Okéant tryckar. 70:-

Spelmannen Hellstrom.
Berattelser och latar fran Vikbolandet.
Tryckar 1991. 70:-



OVRIGT:

Svenska folkdansmelodier.
Arrangemang for 3 fioler av Anders Soling.
Tryckar 1928. 200:-

Josef Krysanders 70 latar, visor och psalmer.
Tryckar 1972. 50:-

65 Vastmanlandslatar.

Arrangerade for tva fioler.

Utgivna av Vastmanlands Spelmansforbund.

Tryckar 1961. 100:-

Bestill genom att fylla i kupongen nedan. Vissa produkter kan ta slut fort, sa
skynda Er in med Er bestéllning. Poststimpelns datum galler.(Det gar inte att
ringa in sin bestdllning.)Porto och emballagekostnad tillkommer pa priset.

Ja, jag vill bestédlla foljande produkter. (Jag ar medveten om att vissa bocker
redan kan vara slutsalda):

Postadress:

Skickakupongentill: Sbdermanlands Spelmansforbund
Leif Johanssson
Sagstuvagen 17,5 tr
141 49 HUDDINGE

sa kommer varorna pa posten endera da "n!



